COURT OF APPEAL OF
NEW BRUNSWICK

BETWEEN:

ROSELINE ROY

INTENDED APPELLANT

-and -

PIERRE DION

INTENDED RESPONDENT

Motion heard by:
The Honourable Justice Bell

Date of hearing:
September 1, 2011

Date of decision:
September 2, 2011

Counsel at hearing:

For the Intended Appellant:
G. Robert Basque, Q.C.

For the Intended Respondent:
Monique Veillette

DECISION (Orally)

The motion for leave to appeal is allowed. The
motion for a stay of execution of the order made
on July 16, 2011 and signed on August 8, 2011 is
allowed. Costs are left to be determined by the
panel assigned to hear the appeal.

COUR D’APPEL DU
NOUVEAU-BRUNSWICK

109-11-CA

ENTRE:

ROSELINE ROY

APPELANTE EVENTUELLE
-et-

PIERRE DION

INTIME EVENTUEL

Motion entendue par :
L’honorable juge Bell

Date de I’audience :
Le 1% septembre 2011

Date de la décision :
Le 2 septembre 2011

Avocats a I’audience :

Pour I’appelante éventuelle :
G. Robert Basque, Q.C.

Pour I’intimé éventuel :
Monique Veillette

DECISION (Oralement)

La motion en autorisation d’appel est accueillie.
La motion en suspension de [I’exécution de
I’ordonnance rendue le 16 juillet 2011 et signée le
8 aolt 2011 est accueillie. La question des dépens
sera tranchée par la formation qui sera désignée
pour entendre I’appel.
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